Zmluva o nepravidelnej doprave
uzavreta v zmysle Obchodného a Obcianskeho zakonnika

Zmluvné strany:

1. SATUR TRANSPORT, as.
Studena 7
821 04 Bratislava

V zastlpeni:

Bankové spojenie:
¢..:
ICO: 35787228
IC DPH:
e—mail:
tel:
fax:
d’alej len dopravca

2. Taneéné divadlo Ifja Szivek
Mostova €. 8
811 02 Bratislava

V zastapeni:

Bankové spojenie:
¢.u.:

IBAN:

BIC:

ICO: 317 96 796
IC DPH:

e — mail:

tel.:

dalej len objednavatel

Cl. I — Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je zabezpeéenie nepravidelnej autobusovej dopravy pre potreby Taneéného divadla Ifju
Szivek, ¢lenov, krojov a rekvizit siboru na vystapenia v ramci Slovenskej republiky a do zahrani¢ia na zaklade
poziadaviek a pokynov objednavatel’a.

CI. 11 - Vykon zmluvy

1. Doprava bude zabezpecena podla konkrétnych poziadaviek objednavatel'a, na zaklade pisomnej objednavky
posielanej mailom na adresu - , ktorej prilohu tvori aj rAmcovy program zajazdu.

2. Dopravca bude poziadavku zabezpecovat’ autobusmi typu MAN a Mercedes s kapacitou 49 osob ( luxusné
autobusy s WC, klimatizaciou, so zvySenym odkladacim priestorom, video ,a bufet) a mikrobusu typu
Mercedes Sprinter s kapacitou 22 osob (klimatizécia ). Tuto podmienku dopravca garantuje, pokial’ bude
poziadavka na prepravu dopravcovi dorucend 14 dni pred uskutoCnenim prepravného vykonu, resp. v
ojedinelych pripadoch 48 hod. pred zac¢iatkom dopravného vykonu.

3. Po obdrzani objednavky zo strany objednavatela, dopravca pisomne potvrdi objednavku mailom s
nasledovnymi 3pecifikaciami: typ autobusu, SPZ vozidla, meno vodi¢a. Potvrdenie objednivky dopravca
posiela na adresy -, -.

CL. III — Platnost’ zmluvy

1. Zmluva sa uzatvara na kalendarny rok 2014 a je obojstranne vypovedatel'na. Vypovedna lehota je jeden
mesiac a za¢ina plynat’ prvym diiom kalendarneho mesiaca po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucena.
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Cl. IV — Uhrada vykonov

. Zmluvné strany sa dohodli na uhrade vykonov vo vyske 1,00 €/km, stojné 1,50€/15 min. za 49 miestny

autobus, 0,75,-€ / km, stojné 0,75,-€/15 min. za 16 — 22 miestny autobus , pri¢om stojné sa G¢tuje po uplynuti
8 hodinovej pracovnej doby vodica az po koniec vykonu dopravy. Dopravca sa zavazuje upravit zaciatok 8
hodinovej pracovnej doby vodica podl'a planovaného Casu odjazdu, tzn. pracovna doba vodica zacne plynut
15 min pred planovanym ¢asom odchodu autobusu z miesta odjazdu vyznaceného objednavatelom. K tymto
polozkam sa v pripade opravnenosti uctuju diéty vodicov v zahranici v zmysle platného zakona o cestovnych
nahradach, mzda Il. vodi¢a , ostatné poplatky v SR a zahrani¢i /parkovné, poplatky za tunel, cestna da,
ubytovanie — ak nie je zabezpecené objednavatel'om /

Cestna dan nie je zahrnutd v cene za km, uétuje sa podla skutoénych najazdenych km , ktoré zaeviduje GO
box . GO box sa vyuziva ako samostatna jednotka v Rakusku, Pol'sku , Cesku a na Slovensku. Cena za cestni
dafi je odli$na vo vietkych krajinach — Rakusko — 0,32,-€/km , Pol'sko — 0,07,-€ / km , Cesko - 0,08,-€/ km,
Slovensko — 0,11,-€/ km.

Mzda Il.vodi¢a - neda sa presne uviest nakolko zavisi od dizky prepravy a mzdového odmefovania
spolo¢nosti./ cca 30,-€/ deni/

. 'V pripade vykonanej dopravy len v ramci SR, vSetky stanovené poplatky podliehaji DPH v zakonom

stanovenej vyske.

. Dopravca je opravneny uctovat prejazdené km v rozmedzi miesta odjazdu a prijazdu stanovené¢ho

objednavatel'om a km nad ramec objednavky.
Nad ramec objednavky - ak objednavatel pocas prepravy zmeni trasu , pripadne doplni alebo sa zmeni
miesto nastupu a vystupu

. 'V pripade, Ze preprava nie je vykonana v rozsahu a kvalite pozadovanej objednavatelom, objednavatel’ ma

pravo na zlavu z dohodnutej ceny za prepravu vo vyske 10 %.

. Dopravca do 5 dni po uskutocneni dopravného vykonu vystavi danovy doklad — faktiru. Objednavatel’ je

povinny uhradit’ faktaru v dobe jej splatnosti. V pripade omeskania thrady si dopravca uétuje penale
zZ oneskorenia vo vyske 0,05 % denne z neuhradenej sumy.

Cl. V — Ostatné ustanovenia

. 'V pripade, Ze objednavatel’ neuhradi dopravcom vyhotovent faktru podrla ¢l. IV bod 3, dopravca pozastavuje

vykon zmluvy do doby uhrady faktury, pricom nie je povinny pristavit' vozidlo na prepravu napriek tomu, Ze
d’alsia objednavka bola pocas doby splatnosti faktry potvrdena.

. Objednavatel’ je v pripade opakovaného nedodrzania zmluvnych podmienok zo strany dopravcu opravneny

odstupit’ od zmluvy.

. Pripadné rieSenie sporov andhrada vzajomne spdsobenej Skody bude rieSena v zmysle Obchodného

a Obcianskeho zakonnika.

Cl. VI — Zavere¢né ustanovenia

. Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢it a to do 31.12.2014, G¢innost’'ou diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia.
. Zmluva je vyhotovena v 3 rovnopisoch, z ktorych jeden obdrzi objednavatel’ a dva dopravca.

. Zmluvu je mozné menit’ po vzdjomnej dohode zmluvnych stran pisomne, formou oc¢islovanych dodatkov.

. Zmluvné strany konS$tatuju, Ze zmluvu si preéitali, porozumeli jej a na znak suhlasu s jej obsahom ju

podpisali.

V Bratislave, dia

Tatiana Palkova Ludmila Masarikova



Vzajomna dohoda medzi dopravcom a objednavatel'om

Dopravca:
SATUR TRANSPORT, a.s.
Studena 7
821 04 Bratislava
V zastapeni:
Bankové spojenie:
¢
ICO: 35787228
IC DPH:
e — mail:
tel:
fax:
d’alej len dopravca

Objednavatel’:
Tanecné divadlo Ifju Szivek
Mostova €. 8

811 02 Bratislava

V zastlpeni:

Bankové spojenie:

¢ u.:

IBAN:

BIC:

ICO: 317 96 796

IC DPH:

e—mail:

tel.:

d’alej len objednavatel

1. Dopravca berie na vedomie, ze kroje, hudobné nastroje a niektoré rekvizity sa ulozené — zavesené v
priestoroch osobnej prepravy — spésob a miesto ukladania veci, ktory je rokmi overeny a bezpe¢ny — kufre,
rekvizity, kroje na vesSiakoch, hudobné nastroje — urcuje zodpovedna osoba za Tane¢né divadlo Ifju Szivek.

2. Dopravca berie na vedomie, Ze trasu zajazdu ako aj miesto pristavenia autobusu musi konzultovat' so
zodpovednou osobou za Taneéné divadlo Ifju Szivek, v pripade potreby ju prispdsobit’ podla jej pokynov.
Miesto pristavenia autobusu musi byt' ¢o najbliz§ie k miestu, kde st ulozené rekvizity, kroje a hudobné
nastroje, resp. K javisku.

3. Dopravca berie na vedomie, ze konzumacia jedla a pitia v priestoroch autobusu je bezna, niekedy aj nutna, a
vodi¢ nema pravo tomu zabranit’ resp. Obmedzit’ — pre jednoduchsiu udrzbu ¢istoty navrhujeme rozmiestnit’
vacsie smetné kose, resp. sacky.

4. Dopravca berie na vedomie, Ze v ojedinelych pripadoch u¢inkujtci su nuteni prezliekat’ sa do krojov v
interiéri autobusu.

5. Dopravca berie na vedomie, ze prepravované osoby medzi sebou hovoria po madarsky, a na tento fakt
upozorni aj svojich vodicov, aby sa vyhlo zbytocnému napétiu. Objednavatel'ovi zalezi na tolerantnom
vodiCovi a vita spolupracu s mad’arsky hovoriacim vodi¢om, av§ak samozrejme to nie je podmienka.

6. Zodpovedna osoba za Tane¢né divadlo Ifju Szivek je manazérka Réka Bartusz. V pripade jej nepritomnosti sa
splnomocni ind osoba za Tane¢né divadlo Ifju Szivek.

V Bratislave, dia

Tatiana Palkova Ludmila Masarikova



